
Oryx Chassis Arca Rail - Full Forend Length

ORYX Full Length ARCA Rail
The ORYX full length ARCA rail easily attaches your precision rifle to a tripod or
bipod, allowing you to practice your long-range skills from uneven ground. It's
optimized to run the entire length of the Sportsman Chassis forend, and
eliminates the need for an additional, expensive head or adapter. Order now and
experience ultimate stability and accuracy for your precision rifle.

Attributes

Name: Oryx Chassis Arca Rail - Full Forend Length
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010952
Mfr. No.: 104595-BLK
Color: Black
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.8kg
Shipping height: 40mm
Shipping width: 30mm
Shipping length: 100mm
UPC: 682157396320
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Sicherheitshinweise für die ORYX Chassis Arca Rail
Vollständig für den ForendLängen

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der ORYX Chassis Arca Rail Vollständig für den ForendLängen. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Stabilität und Genauigkeit bei Ihrem Präzisionsgewehr zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über die spezifischen Sicherheitsanforderungen, die für Ihr Gewehrmodell gelten.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufe oder Sicherheitswarnungen, die für dieses Produkt gelten könnten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Arca Rail korrekt am Gewehr angebracht ist, um ein Verrutschen oder Lösen
während des Gebrauchs zu vermeiden.
Verwenden Sie nur kompatible Stative oder Zweibeine, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Bedingungen, die die Stabilität beeinträchtigen könnten, wie
z.B. bei starkem Wind oder unebenem Gelände.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile der Arca Rail vorhanden sind.
Stellen Sie sicher, dass Sie über die erforderlichen Werkzeuge verfügen (z.B. Schraubenschlüssel,
Schraubendreher).

Installation:

Entfernen Sie den vorhandenen Vorderschaft Ihres Gewehrs gemäß den Herstelleranweisungen.
Positionieren Sie die ORYX Arca Rail auf dem Vorderschaft und richten Sie die Löcher aus.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Arca Rail sicher zu befestigen. Ziehen Sie die
Schrauben gleichmäßig und fest an, um eine stabile Verbindung zu gewährleisten.

Nutzung:

Befestigen Sie Ihr Stativ oder Zweibein an der Arca Rail.
Überprüfen Sie vor dem Schießen die Stabilität der Verbindung.
Üben Sie verantwortungsvoll und sicher, insbesondere in der Nähe anderer Personen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen oder probleme direkt an
die zuständigen Stellen richten.



Bitte beachten Sie, dass Sicherheit oberste Priorität hat. Informieren Sie sich regelmäßig über neue
Sicherheitsrichtlinien und Rückrufe, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind.
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Oryx Chassis Arca Rail Full Forend Length Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ORYX Full Length ARCA Rail. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a stable attachment point for your precision rifle. It is essential to follow the safety guidelines
outlined in this instruction guide to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the ARCA rail for any signs of damage before use.
Keep the ARCA rail away from children and unauthorized users.
Use the product in a safe environment, free of obstructions and hazards.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper attachment may lead to the rifle detaching from the tripod or bipod.
Overloading the ARCA rail beyond its specified limits can cause failure.

Avoiding Hazards:

Always ensure the ARCA rail is securely attached before use.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits.
Be cautious when using the rifle on uneven ground to prevent falls or accidents.

AudienceSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.
Ensure that all users are familiar with firearm safety and handling procedures.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the rifle is unloaded and the safety is engaged.
Align the ARCA rail with the mounting points on the Sportsman Chassis forend.
Securely fasten the ARCA rail using the provided screws, ensuring it is tightly fitted.
Check the attachment by pulling gently on the rail to ensure it is secure.

Usage:

Attach your tripod or bipod to the ARCA rail.
Adjust the tripod or bipod to your desired height and angle.
Practice shooting from a stable position on even or uneven ground.
Regularly check the attachment of the tripod or bipod during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly at an appropriate recycling facility.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Follow local regulations for the disposal of aluminum materials.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the ORYX Full Length ARCA Rail, please consult the manufacturer's
website or customer support for assistance. Always ensure that you have the most uptodate safety information and
guidelines.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the ORYX Full Length
ARCA Rail while staying safe and responsible.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Riel ARCA
de Longitud Completa ORYX

Introducción
Gracias por elegir el Riel ARCA de Longitud Completa ORYX. Este producto está diseñado para mejorar la
estabilidad y precisión de tu rifle de precisión. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el riel ARCA únicamente con rifles de precisión y trípodes o bípodes compatibles.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles daños o desgaste.
Mantén el riel fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Si observas algún comportamiento inusual o un mal funcionamiento, deja de usar el producto de inmediato.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de Caída: Asegúrate de que el riel esté correctamente instalado y asegurado en su lugar para evitar
caídas.
Riesgo de Lesiones: Nunca apuntes el rifle hacia ti mismo o hacia otras personas mientras utilices el riel.
Condiciones Climáticas: Evita usar el producto en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.
Superficies Irregulares: Cuando utilices el riel en terrenos irregulares, asegúrate de que el trípode o bípode
esté bien estabilizado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Riel ARCA:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie segura antes de comenzar la instalación.
Coloca el riel ARCA en la parte frontal del forend del Sportsman Chassis.
Usa las herramientas adecuadas para fijar el riel de manera segura. Asegúrate de que esté firmemente
sujeto.
Verifica que no haya movimiento o juego en el riel una vez instalado.

Uso del Riel ARCA:

Conecta el trípode o bípode al riel ARCA.
Ajusta la altura y el ángulo del trípode o bípode según sea necesario para tu posición de disparo.
Practica tus habilidades de larga distancia desde una posición estable y segura.
Después de cada uso, revisa el riel y los accesorios para asegurarte de que estén en buen estado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el riel ARCA, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio.
Si es posible, recicla el riel en un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta el sitio web del fabricante o
el distribuidor autorizado donde compraste el riel ARCA.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una
experiencia de tiro segura y precisa.
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Guide de Sécurité pour le Rail ARCA de Pleine
Longueur ORYX

Introduction
Merci d'avoir choisi le rail ARCA de pleine longueur ORYX. Ce produit est conçu pour améliorer la stabilité et la
précision de votre fusil de précision lors de la pratique sur un terrain inégal. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité afin d'assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le rail est installé correctement avant chaque utilisation.
Ne modifiez pas le rail ou n'utilisez pas d'accessoires non approuvés qui pourraient compromettre sa sécurité.
Vérifiez régulièrement l'état du rail pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le rail hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours le rail sur une surface stable et plane.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le rail et les accessoires utilisés.
Évitez d'utiliser le rail dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, vent fort) qui pourraient
affecter la stabilité.
Portez des lunettes de protection lors de l'utilisation de votre fusil de précision.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Rail:

Retirez tous les accessoires ou équipements de votre fusil avant l'installation.
Alignez le rail ARCA sur le gardemain de votre châssis Sportsman.
Fixez le rail à l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'il est bien serré et sécurisé.
Vérifiez que le rail est bien fixé en le tirant légèrement pour s'assurer qu'il ne bouge pas.

Utilisation du Rail:

Montez votre fusil sur un trépied ou un bipied en veillant à ce qu'il soit bien fixé.
Adaptez votre position de tir pour obtenir la meilleure stabilité possible.
Pratiquez vos compétences de tir à longue portée en respectant les consignes de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le rail dans les ordures ménagères.
Consultez les directives locales sur la mise au rebut des produits en aluminium.
Si le rail est endommagé au point de ne plus être utilisable, contactez un centre de recyclage approprié pour
vous en débarrasser de manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter votre point de vente
ou le site web du fabricant. Vous pouvez également vous référer à la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises
à jour sur les rappels de produits.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre rail ARCA de pleine longueur ORYX
tout en assurant votre sécurité et celle des autres. Merci de respecter ces instructions pour une expérience de tir
sûre et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Oryx Chassis
Arca Rail Lunghezza Completa del Forend

Introduzione
Grazie per aver scelto il Rota ARCA a Lunghezza Completa ORYX. Questo prodotto è progettato per migliorare le
tue prestazioni di tiro a lungo raggio, offrendo stabilità e precisione. È importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questa guida per eventuali riferimenti futuri.
Utilizza il prodotto solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.
Controlla periodicamente il sito della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il Rota ARCA sia montato correttamente sul tuo fucile di precisione prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni climatiche avverse (ad esempio, pioggia intensa o neve).
Evita di sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Indossa sempre occhiali protettivi quando si utilizza un fucile di precisione.

Istruzioni per Installazione e Uso

Installazione:

Rimuovi il Rota ARCA dalla confezione.
Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
Posiziona il Rota ARCA sulla parte anteriore del forend del tuo fucile di precisione.
Fissa il Rota ARCA utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.
Controlla che non ci siano movimenti o giochi nel montaggio.

Uso:

Posiziona il tuo fucile di precisione su un treppiede o un bipiede.
Assicurati che il Rota ARCA sia ben ancorato e che il fucile sia stabile.
Esercitati nel tiro a lungo raggio, mantenendo sempre la sicurezza come priorità.
Dopo l'uso, rimuovi il Rota ARCA se non è necessario lasciarlo montato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla dove possibile.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per i materiali di scarto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito
ufficiale del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Rota ARCA a Lunghezza Completa
ORYX. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con il tuo prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Oryx Chassis Arca Rail
Pełnej Długości Szyna ARCA ORYX

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Oryx Chassis Arca Rail Pełnej Długości Szyny ARCA ORYX. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i wysokich temperatur.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby zapewnić jego bezpieczeństwo i funkcjonalność.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas instalacji i
użytkowania.
Nie modyfikuj ani nie dokonuj nieautoryzowanych zmian w produkcie, które mogą wpłynąć na jego
bezpieczeństwo.
Upewnij się, że wszystkie elementy mocujące są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Zidentyfikuj miejsce montażu na Twojej broni.
Użyj odpowiednich narzędzi, aby upewnić się, że szyna jest solidnie zamocowana.
Sprawdź, czy wszystkie śruby i elementy mocujące są dobrze dokręcone.

Użytkowanie:

Przed każdym użyciem sprawdź, czy szyna jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.
Podczas korzystania z broni, upewnij się, że jesteś w bezpiecznym otoczeniu, z dala od osób
postronnych.
Ćwicz umiejętności strzeleckie w odpowiednich warunkach, unikając niebezpiecznych terenów.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci. Skontaktuj się z lokalnymi punktami zbiórki lub recyklingu, aby
uzyskać więcej informacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, skontaktuj się
z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy udanego użytkowania Oryx Chassis Arca Rail
Pełnej Długości Szyny ARCA ORYX.
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Oryx Chassis Arca Rail Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Oryx Chassis Arca Rail tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä varmistaaksesi turvallisen
käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Älä muokkaa tai tee muutoksia tuotteeseen ilman valmistajan lupaa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain tasaisilla ja vakailla alustoilla.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakkaita iskuja tuotteen käytön aikana.
Varmista, että tuote ei ole vaurioitunut ennen käyttöä.
Jos huomaat tuotteen olevan epätavallisessa kunnossa, lopeta sen käyttö välittömästi ja tarkista se.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ennen asennusta.
Kiinnitä ARCA rail tarkkuuskivääriisi valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista, että kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.
Varmista, että tuote on oikein kohdistettu ennen käyttöä.

Käyttö

Käytä tuotetta vain suunnitelluissa olosuhteissa.
Harjoittele ensin lyhyemmillä matkoilla, ennen kuin siirryt pidemmille matkoille.
Pidä tuote puhtaana ja huolehdi sen kunnossapidosta.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Materiaalit, kuten alumiini, voidaan kierrättää; tarkista paikalliset kierrätysohjeet.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. He voivat
tarjota sinulle lisätukea ja vastata kysymyksiisi.

Kiitos, että valitsit Oryx Chassis Arca Railin! Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja
nautinnollisen käyttökokemuksen.
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Oryx Chassis Arca Rail Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt Oryx Chassis Arca Rail Full Forend Length. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner
och riktlinjer för korrekt användning av produkten. Vänligen läs noggrant igenom dessa instruktioner för att
säkerställa säker användning och maximal prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är installerad och använd enligt instruktionerna för att undvika skador.
Kontrollera att alla delar är intakta och fungerar som de ska innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten på en stabil och säker yta för att förhindra olyckor.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan du använder produkten.
Använd inte produkten om den är skadad eller om några delar saknas.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fuktighet.
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar vapen och utrustning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Arca Rail:

Placera Arca Rail på den avsedda platsen på ditt Oryx Chassis.
Använd de medföljande skruvarna och verktygen för att fästa railen ordentligt.
Kontrollera att railen sitter fast och är stabil innan du fortsätter.

Användning av Arca Rail:

Fäst ditt precisionjaktgevär på railen enligt tillverkarens anvisningar.
Justera stativet eller bipoden för att säkerställa optimal stabilitet.
Öva långdistansskytte på en säker och kontrollerad plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala bestämmelser.
Om produkten är trasig eller inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Återvinn materialet om möjligt, särskilt aluminiumdelar.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta återförsäljaren eller besök tillverkarens webbplats för
support.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Oryx Chassis
Arca Rail. Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull användning av våra produkter.



1.  

2.  

Návod k bezpečnému používání Oryx Chassis Arca
Rail Plná Délka

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Oryx Chassis Arca Rail Plná Délka. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
maximální stabilitu a přesnost pro vaši přesnou pušku. Abychom zajistili bezpečné používání a maximální výkon,
prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte produkt před použitím, zda není poškozen.
Používejte produkt pouze k určenému účelu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Sledujte jakékoli změny ve výkonu produktu a okamžitě je hlaste.
Informujte se o aktuálních upozorněních na bezpečnost a stažení produktů na platformě Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je ARCA rail správně připojen k vaší pušce.
Při trénování na nerovném terénu buďte obzvlášť opatrní, abyste předešli pádu nebo zranění.
Nepoužívejte ARCA rail, pokud je poškozený nebo chybí jakákoliv část.
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla pro manipulaci se zbraněmi.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace ARCA rail:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty.
Připojte ARCA rail k přední části Sportsman Chassis podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je ARCA rail pevně připojen a nezpůsobuje žádné volné pohyby.

Používání ARCA rail:

Upevněte pušku na stativ nebo bipod pomocí ARCA rail.
Při trénování na dlouhé vzdálenosti se ujistěte, že máte stabilní pozici.
Pravidelně kontrolujte upevnění pušky a ARCA rail během používání.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu, prosím, kontaktujte výrobce nebo autorizovaného
prodejce. V případě potřeby navštivte platformu Safety Gate pro aktuální informace o bezpečnosti a stažení
produktů.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání Oryx Chassis Arca Rail Plná Délka. Věříme, že vám tento
produkt přinese vynikající výkon a spokojenost.


